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1. DISPOSICOES GERAIS

(11) As condicbes gerais de venda ora estipuladas
fazem parte integrante das ofertas, pedidos de
fornecimento e contratos celebrados com a S&C
ELECTRIC DO BRASIL LTDA. (adiante apenas
“S&C”) e somente poderdao ser alteradas
mediante sua expressa anuéncia por escrito.

(12) O contrato entre as partes restara celebrado
através da aceitacdo da oferta ou confirmacao
por escrito do pedido.

(13) Se estas condicoes gerais de venda forem
declaradas aplicaveis na  oferta serdo
consideradas vinculantes para todos os efeitos
decorrentes do contrato.

(14) Quaisquer outras condicoes do cliente somente
serdo validas se aceitas de forma expressa e por
escrito pela S&C.

2. FORNECIMENTO E SERVICOS

O fornecimento e os servicos da S&C constam
relacionados de forma exaustiva na oferta ou na
confirmacao do pedido, incluindo-se todos os anexos.

3. PLANOS E DOCUMENTOS TECNICOS

(21) Qualquer espécie de prospectos e catalogos niao
deve ser considerada vinculante, salvo quando tal
for expressamente mencionado e garantido da
oferta pela S&C.

(22) A S&C reserva para si todos os direitos em
relacio aos planos e documentos técnicos, sejam
protegidos por patentes, desenhos industrias ou
qualquer outra forma de protecdo a propriedade
industrial. O cliente declara conhecer estes
direitos e compromete-se a ndo disponibilizar
estes documentos, em parte ou por completo, a
terceiros sem autorizacdo explicita da S&C. O
cliente também se compromete a nao fazer uso
deles para propésitos diferentes do que os
contratados.

4. PADROES DE SEGURANCA E DISPOSITIVOS

(4.1) O cliente é obrigado a informar a S&C, até a
aceitacdo da oferta ou confirmacio do pedido, a
respeito de quaisquer normas e diretrizes
relacionadas ao fornecimento, operacdo de
maquinas ou da planta, prevencio de doencas e
acidentes, dentre outras circunstancias
especificas.

(42) Em caso de auséncia destas informacdes, os
suprimentos e servicos corresponderio as

43)

44

diretrizes e padroes informados a S&C de acordo

com este contrato ou com a oferta.
Nuclear. Para aplica¢des em uma instalacao nuclear,
o cliente devera ter protecido completa de seguro
contra responsabilidade e danos a propriedade
resultantes de um incidente nuclear e devera
indenizar a S&C, seus subcontratados, fornecedores e
vendedores contra todas as reivindicacOes
resultantes de um incidente nuclear.
Incéndios Florestais. Para aplicacbes em Regides
Propensas a Incéndios Florestais, o cliente devera ter
protecao completa de seguro contra responsabilidade
e danos a propriedade resultantes de um Incidente de
Incéndio Florestal e devera indenizar a S&C, suas
afiliadas, subcontratados, fornecedores e vendedores
contra todas as reivindicacdes resultantes de um
Incidente de Incéndio Florestal. Conforme usado
neste documento, Regides Propensas a Incéndios
Florestais  significa, sem limitacdo, terras
montanhosas cobertas por florestas; terras cobertas
por arbustos; terras cobertas por grama; terras
cobertas com material inflamavel; e/ou terras
designadas por um governo ou agéncia federal,
estadual ou local como uma zona de risco de
incéndio. Incidente de Incéndio Florestal significa um
incéndio florestal ndo planejado ou indesejado,
incluindo incéndios causados por humanos
autorizados, eventos de uso de incéndio florestal que
escaparam, projetos de queima prescrita que
escaparam e todos os outros incéndios florestais
onde o objetivo é extinguir o fogo.

5. PRECOS

G.1)

62)

63)

Todos os precos informados pela S&C serdo o seu
preco de fabrica, em moeda nacional, incluindo-se os
custos com embalagem e com os tributos ICMS, PIS
e COFINS.

Todos os custos adicionais, (por ex. transporte,
seguro, permissio de exportacdo, importacao,
transferéncia, outras permissdes e certificados),
quando aplicaveis, correrdo por conta do cliente.

Todos as espécies de impostos, contribuicdes, taxas,
taxas alfandegarias e similares, exigidas para cada
situa¢ao, quando nao expressamente assumidas pela
S&C, também correrdo as custas do cliente. Caso a
S&C venha a efetuar algum destes pagamentos, ela
devera ser reembolsada deste valor pelo cliente.
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6. CONDICOES DE PAGAMENTO

(6.1)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

6.7)

O cliente efetuara os pagamentos avencados sem
qualquer deducdo de descontos, despesas,
impostos, taxas, taxas alfandegarias ou similares.

As condi¢cdes de pagamento obedecerdo ao
previsto na oferta apresentada pela S&C.

Em caso de atraso no pagamento, o cliente ficara
sujeito ao pagamento de juros de mora a aliquota
de 1% (um por cento) ao més sobre o valor em
atraso, acrescido de multa nio compensatéria de
10% (dez por cento) e correcao monetaria.

Se o pagamento nao for efetuado de acordo com
os termos contratuais, a S&C tera o direito de
executar ou resolver o contrato e, em ambos os
casos, cobrar multa eventualmente estabelecida,
sem prejuizo de seu direito a reclamar indenizacao
suplementar, a qual incluird perdas e danos,
diretos e indiretos, e lucros cessantes, na forma da
lei.

S&C, a seu exclusivo critério, pode exigir a revisao
dos termos de pagamento, incluindo, mas néo se
limitando a, pré-pagamento, depdsito ou
pagamentos por progresso/marco, conforme
estabelecido na cotacdo relevante emitida pela
S&C ao cliente ou, se nao especificado na cotacao,
conforme estabelecido neste documento. Além
disso, a S&C tera o direito de cancelar ou adiar
quaisquer pedidos ou itens ou quantidades
pendentes, sem obrigacao por parte do cliente ou
da S&C em relacdo ao fornecimento ndo enviado.

Se qualquer pagamento nido for efetuado
integralmente na data de vencimento, a S&C, além
de quaisquer e todos os recursos previstos neste
documento e na lei, tera o direito de: (i) recuperar
a posse do fornecimento enviado; (ii) exigir que o
cliente retina qualquer fornecimento enviado que
esteja em sua posse ou controle em um local a ser
designado pela S&C; e (iii) em relacdo a quaisquer
pedidos ou itens ou quantidades pendentes, exigir
pagamento total ou parcial antecipado ou cancelar
ou adiar quaisquer desses pedidos ou itens ou
quantidades e exigir que o cliente pague todos e
quaisquer danos incorridos em conexdao com tal
cancelamento ou adiamento.

Em caso de qualquer processo movido pelo cliente
ou contra ele sob quaisquer leis de faléncia ou

(68)

insolvéncia, a S&C tera o direito de cancelar
quaisquer pedidos ou itens ou quantidades
pendentes na data de tal faléncia ou insolvéncia,
sem responsabilidade. O cliente ndo devera reter
o pagamento de quaisquer quantias devidas e
pagaveis por motivo de qualquer compensacao de
qualquer reivindicacao ou disputa com a S&C, seja
relacionada a alegada violacdo, faléncia ou outro
motivo.

Encargos adicionais. A S&C reserva-se o direito,
a seu exclusivo critério, de adicionar encargos
adicionais a cotacdo e/ou fatura por custos
aumentados relacionados, sem limitacao, a frete,
combustivel, mudancas na legislacio e/ou tarifas.

7. RESERVA DE DOMINIO

(7.1

(72)

73)

A S&C reserva-se o direito de propriedade dos
produtos fornecidos até o recebimento do valor
total dos pagamentos estabelecidos em contrato,
na forma do art. 521 e seguintes do Cédigo Civil
Brasileiro. Para tanto, fica o cliente obrigado a
tomar todas as medidas necessarias para
preservar o objeto de propriedade da S&C.

O cliente autoriza a S&C, mediante a efetivacdo do
contrato, a efetuar, as custas do préprio cliente,
quaisquer espécie de registros ou averbacoes
relativos aos seus direitos de propriedade em
cartorios, 6rgaos ou reparticbes publicas, bem
como o cliente se obriga a firmar qualquer
documento ou termo adicional para formalizar a
reserva de dominio da S&C, nos termos da
legislacdo em vigor.

Durante o tempo em que a S&C detiver o direito
de propriedade em relacao aos produtos, o cliente
tomara todos os cuidados necessarios para a sua
protecdo, devendo providenciar, se assim
solicitado pela S&C, a contratacio de seguro
contra furto, quebra, fogo, enchente e quaisquer
outros riscos envolvidos. O cliente tomara
também todas as medidas necessarias para
assegurar que os direitos a propriedade da S&C
nao sejam limitados nem alienados.

8. PRAZO DE ENTREGA

@8

O prazo de entrega comecara a ser contado apoés a
aceitacdo da oferta ou confirmacdo do pedido,
desde que as formalidades necessarias tenham
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sido efetivadas, o pagamento inicial efetuado e os
pontos técnicos mais importantes esclarecidos. O
cumprimento do prazo de entrega pressupoe a
observacdo dos deveres contratuais por parte do
cliente.

(82) O prazo de entrega pode ser prorrogado, suspenso
ou estendido nas seguintes situacdes (rol nao
exaustivo): (i) caso a S&C nao receba
tempestivamente as informacoes necessarias para
cumprimento das suas obrigacdes contratuais; (ii)
caso surjam impedimentos ou imprevistos os
quais a S&C ndo tenha como evitar, apesar de
todos os cuidados e esforcos dispensados (tais
situacoes incluem, sem se limitar a, hip6teses de
caso fortuito, forca maior, greve e atos
governamentais); (iii) caso o cliente ou
subfornecedor da S&C, contratados para a
prestacdo de servicos, estejam atrasados com
suas tarefas ou com o cumprimento das suas
respectivas obrigacoes contratuais.

(83) Se o prazo de entrega ndo for observado, por
culpa, ndo justificada, da S&C e respeitado o
previsto no item 8.2 supra, o cliente tera o direito

de recusar a entrega dos produtos em atraso.

(84) Se, ao invés do estabelecimento de um prazo de
entrega for fixada uma data exata para que isto
ocorra, esta deve ter a mesma validade que o
dltimo dia do prazo de entrega, sendo as

condicdes anteriores igualmente aplicaveis.

(85) Em casos de atraso na entrega o cliente nio tera o
direito de pretender a resolucdo do contrato por
ato da S&C, salvo com relacdo ao disciplinado
especificamente nesta clausula. Esta restricio nao
se aplica em casos de culpa ou dolo por parte da
S&C, sendo, porém, aplicavel em casos de fraude
ou negligéncia por parte de terceiros (pessoal
auxiliar).

(86) Nao se estabelece, pelo presente contrato, multa
de qualquer natureza contra a S&C na hipotese de
atraso no prazo de entrega, sendo o direito de
recusa previsto no item 8.3 supra o tinico remédio

para o cliente nesta eventualidade.

9. GARANTIA

Os direitos de garantia dos produtos, conferidos pela lei,
bem como as pretensoes legais de responsabilidade civil
de qualquer natureza, em particular reclamacoes de

10.T
Os

prejuizos originados de fatos ou vicios dos produtos ou
dos servicos, devem ser substituidos, no que couber e
nos termos em que a lei permitir, pelas condi¢cdes de
garantia acordadas contratualmente.

RANSFERENCIA DE RISCOS
riscos quanto aos produtos passam a ser do cliente a

partir do momento em que a mercadoria é embarcada, salvo
disposto diversamente no contrato. Se o embarque atrasar a
pedido do cliente ou por outras razdes que nao sejam
causadas pela S&C, os riscos correrdo por conta do cliente
a partir da data originalmente prevista para o embarque.
Tanto o armazenamento como o seguro dos produtos sao de
inteira responsabilidade do cliente.

1. E
o

MBARQUE, TRANSPORTE E SEGURO
transporte sera por conta e risco do cliente. Este

formulara diretamente ao transportador toda e qualquer

rec
rec

lamacao relativa ao embarque e ao transporte, assim que
eber os produtos ou documentos de frete. O seguro

contra danos de qualquer tipo corre por conta do cliente.

12. INSPECAO, RECEBIMENTO, ACEITE E QUALIDADE

DOS
2.1

(122)

(123)

(124)

PRODUTOS

O cliente é obrigado a conferir os produtos e notificar a
S&C por escrito, no prazo improrrogavel de 3 (trés) dias
a contar da entrega dos produtos, sobre qualquer
discrepancia. A auséncia de notificacio no prazo
indicado significa que os produtos e servicos foram
considerados aceitos.

A S&C é obrigada a corrigir quaisquer discrepancias
notificadas de acordo com as diretrizes deste
documento, obrigando-se o cliente a oferecer todas as
possibilidades para que assim possa proceder.

Apébs o cumprimento de tais providéncias, mediante
solicitacdo da S&C ou do cliente, serdo realizadas testes
e inspecoes. A execucdo dos testes e inspecdes, bem
como a definicio de condicdes validas para este
procedimento requererdo contrato especifico.

Salvo em caso de estipulacio em contrario, a S&C
devera notificar o cliente da execucido dos testes e
inspecoes, de forma que ele ou um de seus
representantes possa estar presente. Sobre o aceite sera
redigido relatério de teste e inspecdo o qual devera ser
assinado pelo cliente e pela S&C, ou por seus
representantes. Em tal documento especificar-se-a o
modo do recebimento dos produtos, se com ou sem
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ressalvas, ou se o cliente recusou o recebimento.
Qualquer desconformidade resultante do teste ou
inspecdo devera vir relacionada em especifico no
relatorio.

125)

(126)

azmn

(128)

Em caso de ligeira desconformidade,
especialmente caso ela nao tiver influéncia basica
sobre a operacionalidade dos produtos, o cliente
ndo podera se recusar a aceitar e, portanto, devera
assinar o relatério de teste e inspecdo. A S&C
procurara eliminar imediatamente esta
desconformidade.

Em casos de desconformidade significativa em
relacio ao contrato ou de quaisquer
irregularidades que prejudiquem efetivamente a
operacionalidade dos produtos, o cliente dara a
S&C a oportunidade de corrigi-las dentro de um
prazo apropriado. Neste caso, nova inspecdo de
recebimento devera ser realizada. Se nesta nova
inspecao se mostrarem novamente
desconformidades significativas, o cliente podera
solicitar um desconto junto a S&C. Se as
imperfeicoes forem de tal amplitude, a ponto de
poderem comprometer total ou parcialmente o
funcionamento dos produtos, o cliente tera o
direito de recusar o recebimento do produto
defeituoso, ou, se um recebimento parcial for
justificadamente inviavel, podera entao optar por
rescindir o contrato. A S&C sé esta obrigada a
reembolsar os valores pagos referentes aos
produtos que forem devolvidas.

O recebimento e aceite sera consumado caso a) o
teste e inspecdo de recebimento ndo possam ser
feitos na data marcada por motivos alheios a S&C,
b) o cliente se recusar a receber os produtos, sem
ter motivos para tal, ou c¢) o cliente se recusar a
assinar o protocolo de recebimento, desde que
venha a fazer uso dos produtos ou dos servicos
S&C.

O cliente ndo tem quaisquer outros direitos de
garantia ou indenizacdo sobre os produtos ou
servicos que ndo os expressamente mencionados
neste contrato.

13. GARANTIA E RESPONSABILIDADE EM CASOS
DE DEFEITOS

as.D

A garantia ofertada encontra-se prevista na oferta
apresentada pela S&C.

132)

133)

(134)

135)

O inicio do periodo de garantia ocorrerd no
momento do embarque no estabelecimento
comercial e/ou fabrica ou com o teste e inspecio,
com o consequente aceite dos produtos e servicos
contratados, quando a S&C for responsavel
também pela montagem ou instalacio dos
produtos.

Se o embarque, teste e inspecio ou montagem
atrasarem por razdes nido atribuiveis a S&C, o
periodo de garantia se encerrara em no maximo
em 15 meses apos o aviso de conclusdo para
embarque.

Para produtos substituidos, o periodo de garantia
tera duracio de 6 meses a partir da sua
substituicao.

A garantia termina automaticamente caso o
cliente ou terceiros efetuarem intervencoes ou
consertos improprios, ou se o cliente, tendo
encontrado um defeito, deixar de tomar
imediatamente todas as providéncias para limitar
os danos e deixar de possibilitar a S&C a
intervencdo e correcdo destas falhas. A garantia
também perde sua validade se o cliente usar pecas
de reposicao ou materiais que ndo correspondam
as especificacoes S&C, ou se a instalacdo ou
montagem dos produtos for realizada por pessoas
ndo autorizadas de forma expressa pela S&C.

(136) A S&C compromete-se, apés recebimento do

pedido por escrito por parte do cliente, a seu
critério, a trocar, substituir ou consertar
produtos comprovadamente reconhecidos
como de ma qualidade ou que apresentem
defeitos ou impossibilidade de uso. Os produtos
substituidos tornar-se-do propriedade da S&C.
A S&C assume os custos com as restauracoes
efetuadas em sua fabrica, pelo periodo em que
viger a garantia.

(13.7) Caracteristicas garantidas sio somente aquelas

indicadas como tal na oferta ou confirmacéo do
pedido ou citadas expressamente nas
especificacoes. Se for marcado teste e inspecio
de recebimento, a garantia sera dada por
cumprida quando as caracteristicas requeridas
forem comprovadas durante o teste e inspecao.

(13.8) Se estes requisitos nao forem satisfeitos, parcial

ou inteiramente, o cliente tera direito a uma
intervencdo de reparo por parte da S&C. O
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(139)

cliente dara a S&C o prazo e as condicoes

necessarias para tanto. Se o reparo niao corrigir
totalmente a falha, o cliente tera direito a um
desconto.

Se estas falhas forem de gravidade tal que niao
possam ser solucionadas dentro de um prazo
adequado, e os produtos e servicos nao forem
totalmente reaproveitaveis, o cliente tera o
direito de ndo aceitar o produto defeituoso ou
resolver o contrato, se alguma outra
intervencdo demonstrar ser economicamente
inviavel. A S&C é obrigada a reembolsar
unicamente os valores pagos pelos produtos
devolvidos.

(13.10)A garantia e responsabilidade civil da S&C

apenas cobre danos que sejam
comprovadamente causados em virtude do uso
de material de ma qualidade ou pela ma
execucdo. Excluem-se assim danos decorrentes
de desgaste natural, uso ou operacdo de
manutencio incorreta, omissido na observancia
das normas operacionais, uso excessivo, meios
de producdo inadequados, danos causados por
influéncia de agentes quimicos ou eletroliticos,
obras de construcio, instalacio e montagem
niao realizadas pela S&C ou pessoas
expressamente autorizadas por elas
(principalmente no que tange a modificacoes) e
outras razoes nao atribuiveis a S&C.

(13.11)0 cliente ndo tem o direito de apresentar

qualquer queixa em relacdo a material ou
execucdao (fabricacdo ou montagem) defeituosa
além das mencionadas até aqui. No que diz
respeito as reclamacoes do cliente relativas a
instrucées incorretas, a S&C somente
respondera em caso de dolo ou de negligéncia
grave.

(13.12)Sem prejuizo do disposto no presente

instrumento, o cliente sera responsavel pelos
custos de frete e transporte para realizacao de
reparos em caso de defeito nos produtos,
exceto se os produtos estiverem dentro do
prazo de garantia ora estabelecido, hip6tese
em que a S&C sera responsavel pelos custos de
frete e transporte.

14. RETORNOS

O fornecimento ndo pode ser devolvido pelo cliente sem
primeiro obter autorizacdo e um numero de autorizacdo de
devolucdo de mercadorias. Quando a S&C autoriza a devoluciao
de produtos nio utilizados e recentemente recebidos, serdo
cobradas taxas para cobrir o transporte pago pela S&C, além
do custo de reposicdo, reembalagem, reinspec¢ao, reparo ou
desmontagem, conforme aplicivel. Apenas produtos
fabricados nos ultimos dois anos e ainda de design atual serdo
elegiveis para devolucdo. Em geral, as taxas além do transporte
serdo baseadas no seguinte cronograma:

(14.1) 25% do preco liquido de venda para fornecimento
de catalogo padrdo regularmente mantido no
estoque ativo do armazém da S&C e retornavel
diretamente ao estoque sem reinspecio,
reembalagem, reparo ou modificacio;

(14.2) 50% do preco liquido de venda para fornecimento
de catalogo padrao nio regularmente mantido no
estoque ativo do armazém da S&C, mas que sdo
suficientemente ativos para serem colocados em
estoque e que podem ser retornados diretamente
ao estoque sem reinspecao, reembalagem, reparo
ou modificacdo;

(14.3) 75% do preco liquido de venda para fornecimento
de catdlogo padrio ndo suficientemente ativo
para ser colocado em estoque e que, portanto,
deve ser desempacotado e desmontado;

(144) 100% ou mais do preco liquido de venda para
produtos de natureza personalizada que devem
ser desempacotados e desmontados e dos quais
apenas certas pecas e submontagens sao
recuperaveis.

Devolucdes autorizadas, com o nuimero de autorizacdo de
devolucao identificado no material a ser devolvido, devem ser
enviadas, com frete pago e por conta e risco do cliente, para o
Centro de Reparos da S&C. Para devolugdes de produtos, entre
em contato com o representante local da S&C para obter o
material de devolucao adequado.

15. VIOLAGCAO DE CONTRATO, EXECUGAO E
CONSEQUENCIAS

(151) Em todas as situacées ndo esclarecidas e
regulamentadas, em caso de descumprimento ou
mau cumprimento do contrato, principalmente
quando a S&C iniciou a entrega e os servicos com
atraso injustificado, de modo que a conclusiao
nao possa ser cumprida no prazo anteriormente
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estipulado, ou se a entrega e os servicos foram
feitos de modo contrario ao especificado no
contrato, o cliente somente possui o direito de
estipular um prazo suplementar, sob pena de
rescisdo do contrato em caso de omissao.

(152) Decorrido este prazo suplementar sem que a S&C
tenha tomado providéncias, o cliente tem o
direito de resolver o contrato em relacdo as
entregas ou servicos que foram executadas de
forma contraria ao contrato ou cuja execucio
contraria ao contrato seja previsivel, e exigir a
devolucao dos montantes ja pagos por isto.

(153) Nestes casos, valera em relacdo a um eventual
pedido de compensacdo por parte do cliente o
estabelecido na clausula 15, estando a
indenizacdo por perdas e danos efetivamente
comprovados limitada a 10% do valor do contrato
dos produtos e servicos cuja rescisio ocorrera. A
S&C ndo serd responsabilizada por lucros
cessantes, danos morais ou danos indiretos. A
presente  limitacdo de  responsabilidade
prevalecera sobre quaisquer outras estabelecidas
nestas condi¢cOes gerais, no contrato, oferta,
pedido ou respectivos anexos.

16. RESCISAO CONTRATUAL POR PARTE DA S&C

(16.1) As condicdes contratuais serdo revistas e
adaptadas de forma adequada nos casos em que
algum evento imprevisto altere
consideravelmente o equilibrio econdémico-
financeiro existente no momento da contratacio,
ou caso altere-se a consisténcia dos produtos ou
servicos, ou influencie em grande escala os
trabalhos da S&C.

(162) Caso tal revisdo se mostre inaceitavel do ponto
de vista econdmico, a S&C tera o direito de
rescindir totalmente o contrato ou reduzir
parcialmente o montante contratado, conforme
sua conveniéncia.

(163) Caso a S&C queira utilizar-se da rescisao
contratual ou reducdo do montante contratado,
esta avisara imediatamente o cliente ap6s avaliar
a extensdo da ocorréncia, mesmo que
previamente haja sido fixada uma prorrogacao
para permitir que a S&C concluisse sua
obrigacdo. Em caso de rescisdo ou reduc¢ao do
montante do contrato, a S&C tem o direito de

receber o pagamento proporcional aos produtos
e servicos ja executados.

(164) O cliente nio tera direito a reclamar indenizacdo
por perdas e danos, lucros cessantes e/ou danos
morais em funcdo da rescisdo contratual ou
reducdo do montante contratado nos termos
desta clausula.

17. LIMITES DE RESPONSABILIDADE DA S&C

(17.1) O presente documento trata de forma definitiva todas
as possiveis violacdes de contrato e as consequéncias
legais correspondentes, bem como de todas as
possiveis reclamacdes do cliente, independentemente
das razdes legais pelas quais elas foram formuladas.

(172) Quaisquer  pretensdes de reclamacio  ndo
expressamente mencionadas, referentes a reparacio de
danos, reducdo do montante contratado ou rescisao
contratual ficam excluidas. O cliente de forma alguma
tem direito, sob qualquer circunstancia, a indenizacao
por perdas e danos ou lucros cessantes que nao digam
respeito especificamente aos produtos fornecidos e/ou
servicos prestados, tais como perdas na producio,
perdas de pedidos e lucros e demais prejuizos diretos e
indiretos.

18. MODIFICA(;AO, CANCELAMENTO OU ADIAMENTO
PELO CLIENTE

Exceto conforme estabelecido neste documento, pedidos ou
contratos de compra podem ser modificados ou cancelados, e
embarques programados podem ser adiados, mediante aviso
prévio por escrito do cliente; no entanto, a S&C tera discricao
exclusiva para modificar, cancelar ou adiar qualquer pedido,
contrato de compra ou embarques programados, emitindo um
reconhecimento revisado ao cliente; além disso, no caso de
cancelamento pelo cliente, o cliente sera responsavel por
pagar a S&C uma taxa de cancelamento conforme
estabelecido na cotacao relevante emitida pela S&C ao cliente,
ou, se ndo especificado na cotacio, de acordo com o seguinte
cronograma:
() 25% do preco de compra do fornecimento se o pedido tiver
sido aceito/reconhecido pela S&C e o fornecimento nio tiver
sido enviado;
(i1) 50% do preco de compra do fornecimento apds o inicio dos
desenhos pela S&C, pedido de itens de longo prazo ou
requisitos gerais de material sendo impulsionados (conforme
aplicavel); ou (iii) 100% do preco de compra do fornecimento
apos o inicio da producio de

submontagem ou unidades finais pela S&C, ou se o
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fornecimento tiver sido enviado, total ou parcialmente.
No caso de cancelamento pelo cliente ocorrendo ap6s (i)
ou (ii), mas antes de (iii) acima, e o espaco de produciao
impactado nao puder ser utilizado, a S&C reserva-se o
direito de cobrar uma taxa de cancelamento de 100% do
preco de compra do fornecimento. O cliente sera
responsavel por pagar todos os danos e encargos
incorridos pela S&C como resultado da modificacio,
cancelamento ou adiamento de qualquer pedido pelo
cliente, incluindo, sem limita¢cao, encargos de transporte,
embalagem e seguro impostos a S&C por seus
fornecedores, e quaisquer outros custos resultantes do
cancelamento do pedido ou contrato de compra.

19. DIREITO DE REGRESSO DA S&C

Se devido a atos ou omissdes por parte do cliente, de
seus empregados ou terceiros a ele vinculados, pessoas
ou bens de terceiros vierem a ser prejudicados e a S&C
venha a suportar tais prejuizos, indenizando as partes
que sofreram o dano, a S&C tera o direito & acdo de
regresso contra o cliente.

20. MONTAGEM E INSTALA(;AO

A S&C disponibilizara os técnicos necessarios no
momento da execuc¢ao dos servicos, conforme acordado
em separado. Serdo cobrados do cliente os custos
relativos a horas de trabalho, viagens e esperas,
deslocamentos, hospedagens e alimentac¢ao, transporte
de ferramentas. O cliente disponibilizara, livre de
quaisquer encargos para a S&C, os ajudantes necessarios
para executar as obras de montagem ou instalacao.

21. RESOLUCAO DE CONFLITOS E LEGISLAGAO
APLICAVEL

(21.1) Qualquer litigio originado do presente contrato sera

definitivamente resolvido por Arbitragem, de acordo
com a Lei 9.307/96 e com o Regulamento de Arbitragem -
Camara de Mediacdo e Arbitragem da Associacio
Comercial do Parana - ARBITAC, por um ou mais
arbitros nomeados de conformidade com tal
Regulamento.

(21.2) A legislacao aplicavel sera a brasileira, o procedimento

tera como lingua o portugués e como sede a cidade de
Curitiba, Parand, Brasil. Caso seja necessaria a adocao
de medidas cautelares, o foro de eleicdo é o da comarca
de Curitiba, Parand, Brasil.

S&C Price Sheet 199SA 7



